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C O S A  R E S T A
D E L L A  N O T T E,
N O T T E T E M P O,
SOTIROPOULOS

L A S C I A  U N
COMMENTO

di Gabriele Ottaviani

I  co lombi ,  danzator i  oscur i ,

passavano davanti alla finestra.

Cosa resta della notte,  Ersi

Sotiropoulos, Nottetempo,

traduzione di Andrea Di Gregorio,

immagine di copertina di Allen

Frame, in perfetta sintonia con la

prosa suggestiva,  neghittosa,

s e n s u a l e ,  p o t e n t e ,  i n t e n s a ,

e l e g a n t e ,  r a f f i n a t a ,  e r o t i c a ,

languida e seducente, che si beve

come un nettare dolce che travolge, inebria e stordisce, della

scrittrice, sia in versi che in prosa, nativa di Patrasso, che viaggia e

fa viaggiare il lettore. È come infatti se nel giugno di centoventidue

anni fa ci fosse anche Ersi Sotiropoulos nella Parigi turbinosamente

sconvolta dal caso Dreyfus, prodromo dei venti sempre più osceni

dell’antisemitismo di matrice nazionalista, tanto sono vivide le

immagini che ricostruisce, descrive, racconta e trasmette al lettore,

fianco a fianco con Costantino Kavafis, giovane e preda di demoni e

paure, in cerca d’ispirazione e travagliato dal dubbio, che

stranamente lascia Alessandria e intraprende un cammino
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imprescindibile d’iniziazione artistica e umana. Da leggere.
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